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СВЕТИЛЬНИК СВЕТОДИОДНЫЙ ПЫЛЕВЛАГОЗАЩИЩЕННЫЙ
С БЛОКОМ АВАРИЙНОГО ПИТАНИЯ СЕРИИ PWP-C3-E1

1 Назначение:
1.1 PWP-С3
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2 Сертификация
2.1 -

3 Преимущества: 
 

 
 
 

4 Кривые силы света:

10 Условия транспортировки и хранения:
 -

 

 

11 Утилизация:
11.1 

12 Гарантийные обязательства:
12.1 3 
12.2 -

 

 

13 Гарантийный талон:
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Уполномоченная организация  
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7.4 Не располагать Изделие вблизи горючих, легковоспламеняющихся предметов и химически активных 
элементов. 

7.5 Внешний гибкий кабель или шнур данного светильника не может быть заменен; если шнур окажется 
поврежден, то светильник должен быть утилизирован.

7.6 Светодиодные модули ремонту не подлежат. В случае неисправностей блока питания светильника 
обратитесь в уполномоченную организацию, указанную в конце данного паспорта.

8 Подготовка Изделия к работе, установка, правила эксплуатации:
8.1 Распаковать Изделие, убедиться в его целостности и правильности комплектации.
8.2 Закрепить скобу на монтажную поверхность саморезом.
8.3 Подключить к сети, соединив все имеющиеся выводы Изделия с соответствующими сетевыми про-

водами.
8.4 Категорически запрещается подключение к сети и эксплуатация Изделия без Места 2 (см пункт 5.1.2).
8.5 Закрепить изделие в скобы до щелчка.
8.6 В процессе эксплуатации, не реже двух раз в год, необходим профилактический осмотр и чистка 

Изделия.
8.7 Чистка Изделия от загрязнения производится мягкой ветошью, смоченной в слабом мыльном растворе 

только при отключенном питании.
8.8 Светильник  с БАП-1  не предназначен для эксплуатации в особо сырых и жарких помещенияхи в 

помещениях с недостаточной вентиляцией.
8.9 Светильник  с БАП-1 не диммируется.
8.10 Не допускается непрерывная работа Изделия более чем 16 часов в сутки.
8.11 В случае ненадлежащего подключения Изделия к сетевым проводам, производитель не несёт ответ-

ственности за работоспособность Изделия.

9 Характерные неисправности и методы их устранения
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-

-

Рис.1 Схема монтажа светильника PWP-C3-E1

5 Технические характеристики:

3 года 3 года
Аварийный режим работы БАП-1

6 Комплектность:
6.1 Упаковка светильника состоит из двух мест: шт.
6.1.1 Место 1 (в зависимости от модели): 1

PWP-С3-E1 1500 60w 4000K IP65 штрих-код 4895205016422 
PWP-С3-E1 1500 60w 6500K IP65 штрих-код 4895205017610 

6.1.2 Место 2:
Блок аварийного питания (БАП) + драйвер штрих-код 4895205018716 1

Технический паспорт и руководство по эксплуатации 1
Комплект для крепления   1
Упаковочная коробка 1 

7 Требование по технике безопасности: 
7.1 Монтаж Изделия, устранение неисправностей, чистка производится только при отключении электро-

питания, квалифицированным специалистом. 
7.2 С целью исключения поражения электрическим током Изделие должно быть заземлено.
7.3 Использование Изделия допускается только при указанном напряжении сети.


